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Geloofd zy Jesus Christus! amen.

Ruddervoorde, 6 October 1886

Eerweerde Heer Gezelle,

Dyssendag aanstaande, 12 October, is het te Ruddervoorde ten mynen huize vergâring van den "Swighenden

Ede". Het ware het jong gezelschap, bestaande uit Hugo Verriest, Vanhee en Consoorten, aller aangenaamst,

wildet gy de vergâring met uwe tegenwoordigheid vereeren. Vergadering begint ten 1 1/4 uren, zoodat gy met

het konvooi van rond den Elven schoone kunt landen. Dr Lauwers is ook van den hoop. Het wachtwoord1  is: "Elc

were sich en slepe de ē"2

Eerbiedig gegroet.

Karel Blancke

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 De werking van de Swighenden Eede was geheim, vermoedelijk als voorzorg tegen kerkelijk toezicht op de studentenbeweging.

2 De zaak van de ‘slepende e’ is een onderwerp dat vaak aan bod kwam. De ‘slepende e’ verwijst naar een toegevoegde e, zwak, dof

uitgesproken (/ə/). Deze wordt veelal toegevoegd in dialectwoorden vb ‘zevene’ i.p.v. ‘zeven’. In een brief van G. Gezelle aan G.

Van Mullem schrijft Gezelle: “Het woord "slepende e" is een dwaas uitvindsel”. Volgens hem hoef je je niet druk te maken over

die toegevoegde ‘e’. Of het nu 'roede' of 'zevene' is, die eind-e klinkt altijd al zacht en slepend. Het is geen grote uitzondering of

afwijking.
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Briefbeschrijving

Verzender Blancke, Karel

Ontvanger [Gezelle, Guido]

Verzendingsdatum 06/10/1886

Verzendingsplaats Ruddervoorde (Oostkamp)

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van de aanhef.

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van de aanhef.

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 1 enkel vel, 209 mm x 134 mm

papier, wit

papiersoort: 1 zijde beschreven, inkt

Staat volledig

Toevoegingen op blanco zijde 2 linksboven alsook linksonder: taalkundige notities: Vette/nat =

rotenat // zijpende nat // lekend // nat // Cortemark ; spugers zijn bluvers // kinders die

spuigen bly // ven gemeenelijk leven // P. Roel[xxx] // rijm // blijven // spreuken (inkt en

blauw potlood, verticaal, beide hand G.G.)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 5699
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Inhoud

Incipit Dyssendag aanstaande, 12 Octo-

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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